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PRILOG

Preporuka Vijeca o jacanju veza radi djelotvorne europske suradnje u podruéju visokog

obrazovanja

(Tekst znacajan za EGP)

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegove ¢lanke 165.1 166.,
uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

budu¢i da:

1. Dublja i djelotvornija transnacionalna suradnja u sektoru visokog obrazovanja diljem cijele
Europe klju¢na je za podupiranje vrijednosti, identiteta i demokracije Unije, jaanje otpornosti
europskog drustva 1 gospodarstva te izgradnju odrzive buduénosti. Snazna medusobno
povezana visoka uciliSta vazan su instrument za suoc¢avanje s izazovima povezanima sa
zelenom i digitalnom tranzicijom, starenjem stanovnistva i drugim klju¢nim
socioekonomskim izazovima putem razmjene znanja i zajedni¢kog stvaranja inovativnih
rjeSenja. Ona takoder mogu osigurati sposobnost Europe da ojaca konkurentnost utemeljenu

na tehnologiji.
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2. Jacanje veza koje visokim ucili§tima omogucuju da razviju dublju, postojanu i djelotvornu
transnacionalnu suradnju na institucijskoj razini vazan je instrument za zajednicko jacanje
visokih ucilista 1 pripremanje studenata, polaznika programa cjelozivotnog ucenja, istrazivaca
1 osoblja za globalnu budu¢nost. Visoka ucilista Sirom Europe prilagodavaju se svijetu koji se
brzo mijenja, a koji karakteriziraju brze promjene disciplina i okruzenja za ucenje, primjerice
u vezi s usporednom digitalnom i zelenom tranzicijom. To zahtijeva novi na¢in razmisljanja,
nove pristupe i nove strukture za interdisciplinarnu i prekograni¢nu suradnju i mobilnost (pri
¢emu fizicka mobilnost ostaje temeljni format) studenata, osoblja i istrazivaca. Ta nova
stvarnost potaknuta digitalnom tranzicijom obuhvacat ¢e nov, privlacan raspon obrazovanja te
novih formata i moguénosti transnacionalne suradnje i mobilnosti, uzivo i putem interneta, za
sve polaznike, ukljucujuci osobe s manje mogucénosti ili osobe iz udaljenih podrucja, kao Sto
su najudaljenije regije, te ¢e poticati raznolikost medu pripadnicima akademske zajednice,

istrazivacima i profesionalnim osobljem.

3. Jaca suradnja medu raznolikim visokim uciliStima, ukljucujuci sveucilista, istrazivacka
sveuciliSta, sastavnice sveuciliSta, veleucilista, ustanove za vise strukovno obrazovanje i
osposobljavanje i umjetnicke akademije, diljem cijelog EU-a klju¢no je nacelo na kojem se
temelje europski prostor obrazovanja i europski istrazivacki prostor i njihov je svojstveni dio.
Dublja transnacionalna suradnja medu raznolikim i komplementarnim ustanovama diljem
Europe doprinosi ostvarivanju pravednog pristupa visokokvalitetnom 1 uklju¢ivom
obrazovanju, osposobljavanju i istrazZivanju, potice stvaranje i Sirenje znanja, olakSava
dijeljenje kapaciteta i infrastrukture te doprinosi vitalnosti njihovih regija i zajednica jer
pomaze u prevladavanju poteskoca i1 geografskih nejednakosti. Ujedno moze potaknuti
ukljucivanje u istrazivacke, inovacijske 1 industrijske ekosustave. Transnacionalna suradnja
jednako tako doprinosi oslobadanju punog potencijala sektora visokog obrazovanja kao
promicatelja vjeStina, kompetencija i znanja, primjerice za usporednu digitalnu i zelenu

tranziciju, te doprinosi provedbi europskog stupa socijalnih prava.
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U Komunikaciji Komisije o uspostavi europskog prostora obrazovanja do 2025.! poziva se na
neometanu i ambicioznu transnacionalnu suradnju, na lakse dodjeljivanje zdruzenih
akademskih stupnjeva i na razmatranje izvedivosti pravnog statuta za saveze kao §to su
»europska sveucilista”. Rezolucijom Vijec¢a o strateSkom okviru za europsku suradnju u
podrucju obrazovanja i osposobljavanja u smjeru europskog prostora obrazovanja i sire
(2021.-2030.)? potice se dublja suradnja, udruzivanje znanja i resursa te stvaranje vise prilika
za mobilnost za studente, pripadnike akademske zajednice 1 istrazivace, medu ostalim
cjelovitom provedbom inicijative Europska sveucilista i inicijative za uvodenje europske
studentske iskaznice. U Zakljuccima o inicijativi Europska sveuciliSta — Povezivanje visokog
obrazovanja, istrazivanja, inovacija i drustva: otvaranje puta prema novoj dimenziji
europskog visokog obrazovanja® Vijeée je pozvalo drzave ¢lanice da otklone prepreke na putu
prema ostvarenju uskladenijih sustava visokog obrazovanja i da ispitaju izvedivost zdruzenih
europskih diploma. U Zaklju¢cima Vijeéa naslovljenima ,,Produbljivanje europskog
istrazivackog prostora: osiguravanje privla¢nih i odrzivih istrazivackih karijera i radnih uvjeta
za istrazivade te ostvarivanje cirkulacije mozgova™ Vijeée je pozvalo Komisiju da podupre
drzave €lanice u osmisljavanju politickih mjera za neometanu i ambicioznu transnacionalnu
suradnju medu visokim ucilis§tima u Europi, posebno u podruc¢ju akademskih i istrazivackih
karijera. U Komunikaciji Komisije o novom EIP-u za istraZivanje i inovacije’ i Paktu za
istrazivanje i inovacije u Europi® poziva se na dublju suradnju i prepoznaje potencijal
inicijativa, poput inicijative Europska sveucilista, za transformaciju visokog obrazovanja. [ u
Programu vjestina za Europu’ poziva se na otklanjanje prepreka ucinkovitoj i dubljoj

transnacionalnoj suradnji.

A N A W N -

COM(2020) 625 final.

SL C 66, 26.2.2021., str. 1.

SL C 221, 10.6.2021., str. 14.

9138/21.

COM(2020) 628 final.

Preporuka Vije¢a (EU) 2021/2122 od 26. studenoga 2021. o Paktu za istraZivanje i1 inovacije
u Europi, SL L 431, 2.12.2021., str. 1.

COM(2020) 274 final.
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U priop¢enju iz Rima ministara Europskog prostora visokog obrazovanja i Preporuci Vijeca o
promicanju automatskog uzajamnog priznavanja kvalifikacija visokog obrazovanja i
srednjoskolskog obrazovanja i osposobljavanja te ishoda razdoblja u¢enja u inozemstvu®
poziva se na promicanje i olakSavanje transnacionalne suradnje. U Rezoluciji Europskog
parlamenta o europskom prostoru obrazovanja: zajednicki holisti¢ki pristup’ isti¢e se potreba
za ve¢om suradnjom i poziva na koristenje sinergija izmedu europskog prostora obrazovanja,

europskog istrazivackog prostora i europskog prostora visokog obrazovanja.

U okviru 41 ,,europskog sveucilista”, koje podupire program Erasmus+ i dopunjava

Obzor 2020. kad je rije¢ o dimenziji istrazivanja i inovacija, i slicnih dugotrajnih modela
institucionalizirane suradnje pruzaju se korisne pouke usvojene za vrijeme testiranja modela
dublje transnacionalne suradnje koji nadilaze postojece pojedinacne institucijske strategije 1
ekosustave upravljanja i suradnje. Oni su izvor nadahnuca za Siru zajednicu visokog
obrazovanja kako bi se potaknule reforme na razini sustava i istodobno omogucila bolja

koordinacija europskih politika u podrucju visokog obrazovanja i istrazivanja.

Za potrebe ove Preporuke Vijeca, ,,europska sveuciliSta” jesu sveucilista koja se financiraju u
sklopu programa Erasmus+ uz dopunsku potporu iz programa Obzor kad je rije¢ o dimenziji
istrazivanja i inovacija u slucajevima u kojima je to relevantno. Izraz ,,savezi visokih ucilista”
odnosi se na sve druge modele suradnje, kao S§to su zajednice znanja i inovacija. Cilj je ove
Preporuke Vijeca olaksati transnacionalnu suradnju za sva europska visoka ucilista, a ne samo

ona koja su podrzana u okviru inicijative Europska sveucilista.

8
9

SL C 444, 10.12.2018., str. 1.
P9 TA(2021)0452.
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8.  ,,Europska sveucilista” doprinose kvaliteti transnacionalne suradnje meduinstitucijskim
strategijama koje kombiniraju u€enje i poucavanje, istrazivanje, inovacije i prijenos znanja u

gospodarstvo 1 drustvo te doprinose promjenama politika i drustva.

9.  Savezi u visokom obrazovanju mogli bi ostvariti korist, na dobrovoljnoj osnovi, od
instrumenata institucionalizirane suradnje, poput moguéeg pravnog statusa za saveze visokih
ucilista, koji im omogucuju da dijele, prema potrebi, zajednicke financijske, ljudske, digitalne
1 fizicke resurse 1 usluge te da vode virtualne medusveuciliSne kampuse 1 interoperabilne
platforme za zajednicke digitalne ili kombinirane aktivnosti. U svrhu produbljivanja
transnacionalne suradnje u pogledu djelotvorne provedbe usporedne zelene i digitalne
tranzicije razvoj interdisciplinarnih modula i zdruzenih diploma na temelju zajednicki
oblikovanih europskih kriterija, u skladu s instrumentima Bolonjskog procesa, potrebno je
dodatno olakSati na nacionalnoj, regionalnoj 1 institucijskoj razini. OlakSavanjem fleksibilne 1
ukljucive mobilnosti i prosirenjem primjene inicijative za uvodenje europske studentske
iskaznice moglo bi se studentima, pripadnicima akademske zajednice, istraziva¢ima i osoblju
pruziti viSe mogucnosti. Potrebno je dostatno dugoro¢no postojano financiranje kako bi se

izgradili kapaciteti 1 dosegla Zeljena razina transnacionalne suradnje.
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10.

1.

Za dublju suradnju medu visokim ucilistima potrebno je rijesiti sveobuhvatne izazove.
Neometano uspostavljanje, vanjsko osiguravanje kvalitete i akreditiranje zdruzenih
transnacionalnih obrazovnih aktivnosti i programa na svim razinama otezano je zbog: razlika
u vanjskom osiguravanju kvalitete; nejednake provedbe automatskog uzajamnog priznavanja
kvalifikacija i razdoblja studiranja u inozemstvu te povezanih kljucnih obveza iz Bolonjskog
procesa, ukljucujuci razlike u strukturi studija; razlika u prihva¢anju Europskog pristupa
osiguravanju kvalitete zdruzenih studija; razlika u primjeni Europskog sustava prijenosa i
prikupljanja bodova (ECTS); te zbog djelomicnog priznavanja virtualnog i kombiniranog
ucenja. RjeSavanjem tih pitanja i osiguravanjem potpune provedbe instrumenata Bolonjskog
procesa smanjila bi se administrativna optereéenja, olakSala transnacionalna suradnja i
potaknula provedba inovativnih interdisciplinarnih pedagoskih metoda diljem razlic¢itih

zemalja.

Europska transnacionalna suradnja na institucijskoj razini snazan je instrument za potporu i
daljnji razvoj preobrazbe u izvrsna, ukljuciva, konkurentna, odrziva i privla¢na visoka ucilista
koja ispunjavaju sve svoje misije (obrazovanje, istrazivanje, inovacije i pruzanje usluga
drustvu), s koristima u sektoru visokog obrazovanja 1 izvan njega, radi stvaranja Europe koja
se odlikuje znanjem, otpornosc¢u i demokracijom, i u kojima se odrazavaju nas europski naéin
zivota i nase vrijednosti. Transnacionalnu suradnju treba olaksati nizom uskladenih europskih
1 nacionalnih mjera, djelotvornom provedbom postojecih europskih inicijativa, instrumenata 1
alata poput inicijative Europska sveuciliSta, instrumenata Bolonjskog procesa ili inicijative za
uvodenje europske studentske iskaznice, kao 1 istrazivanjem mogucih novih instrumenata. Ti
novi instrumenti mogli bi se razviti primjenom postupnog pristupa zajednickog stvaranja koji
visokim uciliStima omogucuje jaCanje veza i djelotvorniju suradnju preko granica te koji
sustavima visokog obrazovanja omogucuje da postanu uskladeniji u korist cjelokupne

zajednice visokog obrazovanja, uz stvaranje dodatne vrijednosti u drustvu,
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PREPORUCUJE DRZAVAMA CLANICAMA

uz potpuno posStovanje nacela supsidijarnosti, institucijske autonomije i akademske slobode, u

skladu s nacionalnim okolnostima i u bliskoj suradnji sa svim relevantnim dionicima:

da pruze mogucnost visokim uciliStima da u procesu zajedniCkog stvaranja istraze
neophodnost, koristi, rizike i izvedivost uspostave instrumenata institucionalizirane suradnje,
poput moguceg pravnog statusa za saveze visokih ucilista, na primjer za ,,europska
sveucilista”, s ciljem olakSavanja dublje suradnje dijeljenjem ljudskih, tehnickih,
podatkovnih, obrazovnih, istrazivackih i inovacijskih kapaciteta, prema potrebi. Omoguce im
da eksperimentiraju s razli¢itim moguénostima dublje suradnje te da na dobrovoljnoj osnovi
testiraju postojece europske instrumente poput Europske grupacije za teritorijalnu suradnju

(EGTS)'" ili Europskog gospodarskog interesnog udruzenja (EGIU)!!;

da, prema potrebi, potaknu visoka uciliSta ukljucena u transnacionalnu suradnju da izvode
zdruzene studijske programe i dodjeljuju zdruzene diplome, u skladu s instrumentima
Bolonjskog procesa'?, te da im to olakSaju. U tom kontekstu i na temelju rezultata istrazivanja
kako je utvrdeno u tocki 12., ispitaju i olakSaju dodjelu oznake zdruZene europske diplome.
Kasnije bi se moglo raditi na mogucoj zdruzenoj diplomi na svim razinama, na temelju
zajednicki oblikovanih europskih kriterija, koja bi se trebala dodjeljivati na nacionalnoj,

regionalnoj 1li institucijskoj razini, u skladu s nacionalnim kvalifikacijskim okvirima;

10

11

12

Uredba (EZ) br. 1082/2006 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 5. srpnja 2006. o Europskoj
grupaciji za teritorijalnu suradnju (EGTS) (SL L 210, 31.7.2006., str. 19.).

Uredba Vijeca (EEZ) br. 2137/85 od 25. srpnja 1985. o Europskom gospodarskom
interesnom udruzenju (EGIU) (SL L 199, 31.7.1985., str. 1.).

Instrumenti Bolonjskog procesa obuhvacaju Europski sustav prijenosa i prikupljanja bodova
(ECTS), dopunsku ispravu o studiju, sveobuhvatne i nacionalne kvalifikacijske okvire,
Europske standarde 1 smjernice za osiguravanje kvalitete visokog obrazovanja (ESG),
Europski pristup osiguravanju kvalitete zdruZenih studija, Europski registar za osiguravanje
kvalitete u visokom obrazovanju (EQAR) 1 Bazu podataka rezultata vanjskog osiguravanja
kvalitete (DEQAR). U obzir se moze uzeti i Konvencija o priznavanju visokoskolskih
kvalifikacija u podru¢ju Europe (,,Lisabonska konvencija o priznavanju”).
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3. davisokim uciliStima omoguce daljnji razvoj i provedbu, prema potrebi, inovativnih
zdruzenih transnacionalnih obrazovnih aktivnosti tako Sto ¢e im omoguditi i potaknuti ih da
testiraju 1 provedu odgovarajuce pristupe i mjere u vezi s:

a)  kriterijima za prijem i upis studenata i polaznika programa cjelozivotnog ucenja;

b)  odredivanjem jezika uCenja i poucavanja uz istodobno postovanje visejezi¢nosti, prema
potrebi;

c) udjelom online ucenja u cjelokupnoj ponudi obrazovanja; udjelom mobilnosti studenata
(fizicka, virtualna ili kombinirana) ukljuc¢ene u zdruZenu obrazovnu aktivnost; udjelom 1
organizacijom staziranja, aktivnosti u¢enja temeljenog na radu i interdisciplinarnih
pristupa temeljenih na izazovima;

d)  ukljucivanjem fleksibilnih na¢ina ucenja, poput malih iskustava u¢enja za koja bi se
mogle izdati mikrokvalifikacije!®, prema potrebi;

e) pravilima bodovanja i prijenosa bodova te transparentnosti u ocjenjivanju u skladu s
Vodi¢em za korisnike Europskog sustava prijenosa i prikupljanja bodova (ECTS) kao
osnovom za transnacionalne zdruzene studijske programe bez dodatnih pravila ili
ogranicenja;

13 ,,Jako se njima ne odstupa od temeljnog nacela programa koji zavrSavaju stjecanjem
cjelovite kvalifikacije 1 ne dovodi ga se u pitanje, mikrokvalifikacije bi mogle biti korisne u
ostvarivanju vise prilika za ucenje prilagodenih netradicionalnim polaznicima i potraznji za
novim vjeStinama na trzistu rada”, Zakljucci Vijeca o inicijativi Europska sveucilista —
Povezivanje visokog obrazovanja, istraZivanja, inovacija i druStva: otvaranje puta prema
novoj dimenziji europskog visokog obrazovanja (SL C 221, 10.6.2021., str. 14.).
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f)  upotrebom informacija o vanjskom osiguravanju kvalitete europskih programa visokog
obrazovanja i/ili visokih u¢ilista u skladu sa Standardima i smjernicama za osiguravanje
kvalitete u Europskom prostoru visokog obrazovanja (ESG), sadrzanih u Bazi podataka
rezultata vanjskog osiguravanja kvalitete (DEQAR) radi provedbe automatskog
uzajamnog priznavanja'® za potrebe daljnjeg uéenja, u suradnji s Nacionalnim

informacijskim centrima za akademsko priznavanje;

g) omogucavanjem, prema potrebi, priznavanja prethodnog ucenja i vrednovanja
neformalnog 1 informalnog ucenja na temelju transparentnih i1 pravednih zahtjeva
kvalitete te organizacijom odgovarajuceg vrednovanja polaznika i dodjeljivanjem

relevantnih bodova za takvo ucenje;

h)  omogucavanjem, prema potrebi, vece fleksibilnosti pri definiranju predloska njihovih

zdruZenih diploma pri izvodenju zdruzenih transnacionalnih studijskih programa;
4.  da podupru ugradenu mobilnost u zdruzenim transnacionalnim obrazovnim programima:

a)  dapodupru visoka ucilista u sustavnijem i fleksibilnijem ugradivanju mobilnosti
(fizicke, virtualne ili kombinirane) u svoje zdruZene obrazovne programe na svim
razinama kako bi ve¢i broj studenata, ukljucujuci polaznike s manje moguénosti ili iz
udaljenih podrucja kao $to su najudaljenije regije, pripadnika akademske zajednice i
istraziva¢a mogao ostvariti korist od dinamike integrirane suradnje u podruc¢ju visokog

obrazovanja te kako bi se promicala uravnoteZena cirkulacija talenata;

14 Kako je definirano u Preporuci Vijeca od 26. studenoga 2018. o promicanju automatskog

uzajamnog priznavanja kvalifikacija visokog obrazovanja i srednjoskolskog obrazovanja i
osposobljavanja te ishoda razdoblja uc¢enja u inozemstvu (SL C 444, 10.12.2018., str. 1.).
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b)  dapodupru digitalizaciju upravljanja mobilno$¢u u multilateralnim partnerstvima,
posebno standardizaciju i digitalizaciju poslovnih procesa za potpisivanje
multilateralnih meduinstitucijskih sporazuma, medu ostalim prosSirenjem inicijative za

uvodenje europske studentske iskaznice;

c) darade na uskladenijim pristupima mobilnosti u svrhu ucenja, prema potrebi, u pogledu
sustava prijema i upisa, sustava ocjenjivanja, akademskih kalendara, sustava Skolarina,

pristupa objektima visokih ucilista i njihove upotrebe ljeti/za vrijeme praznika;

5. dadoprinose odrzavanju izravne ili neizravne financijske potpore za dublju transnacionalnu

institucijsku suradnju u visokom obrazovanju, medu ostalim za ,,europska sveucilista”:

a)  da podupiru sve vrste visokih ucilista u njihovu sudjelovanju u takvoj dubokoj

institucijskoj transnacionalnoj suradnji, prema potrebi,

b)  damedu visokim uciliStima promicu i razvijaju kulturu kvalitetne transnacionalne
suradnje njezinim ukljuc¢ivanjem u nacionalne politike i odredivanje prioriteta i njezinim

poticanjem, prema potrebi;

c) da mobiliziraju dostupne izvore financiranja na regionalnoj 1 nacionalnoj razini i razini
EU-a'® za sudjelovanje visokih ugilista u ,,europskim sveu¢ilistima”, uzimajuéi pritom u
obzir razli¢ite nacionalne sustave financiranja, kako bi, ako je to moguce, pruzile
jednaku potporu kao Erasmus+ ili je nadopunile, §to se na sinergijski nacin nadopunjuje

potporom iz programa Obzor Europa;

15 Kao §to su Europski fond za regionalni razvoj, Europski socijalni fond+, Mehanizam za
oporavak 1 otpornost i fond InvestEU.
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6.  dapromicu i §tite temeljna nacela institucijske autonomije kao preduvjeta za uspostavu
zajednicCkih sustava upravljanja radi dublje transnacionalne suradnje u pristupu ,,0dozdo
prema gore”’; da visokim uciliStima omoguce da samostalno donose odluke o unutarnjom
upravljanju 1 o financijskim, kadrovskim i akademskim pitanjima, da Stite akademske slobode
i da aktivno ukljucuju akademsko osoblje i studentske predstavnike u donosenje odluka

povezanih s njihovom ustanovom;

7.  daojacaju uzajamno povjerenje vanjskim osiguravanjem kvalitete i akreditiranjem zdruzenih
obrazovnih programa i drugih oblika zajednicke ponude obrazovanja u okviru modela
institucijske transnacionalne suradnje, medu ostalim u okviru ,,europskih sveucilista” u skladu

s Europskim standardima i smjernicama (ESG):

a) danastoje u Sto vecoj mjeri primjenjivati vanjsko osiguravanje kvalitete na temelju
institucije. Time bi se moglo doprinijeti razvoju stvarne institucijske kulture kvalitete
koja dovodi do vec¢e odgovornosti i uskladenosti sustava Sirom Europe te se nastavlja na
postojece alate 1 okvire u kontekstu europskog prostora obrazovanja, europskog

istrazivackog prostora i Europskog prostora visokog obrazovanja;

b) darazmotre mogucénost dopusStanja samoakreditacije studijskih programa, prema
potrebi, na temelju institucijskog osiguravanja kvalitete kako bi se poduprla

samoodgovornost visokih ucilista;
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c) dauzemljama koje se oslanjaju na vanjsko osiguravanje kvalitete na temelju studijskog

programa razmotre mogucénost:

1) omogucavanja potpune provedbe Europskog pristupa osiguravanju kvalitete

zdruzenih studij al

i1)  osiguravanja da vanjsko vrednovanje zdruzenih transnacionalnih studijskih
programa moze provoditi jedna agencija registrirana u Europskom registru za
osiguravanje kvalitete u visokom obrazovanju (EQAR)!” i da se ishodi
vrednovanja automatski prihvacaju u svim drugim relevantnim sustavima visokog

obrazovanja bez dodatnih nacionalnih zahtjeva; i

iii)  osiguravanja da ponovna akreditacija zdruzenih transnacionalnih studijskih

programa slijedi pravila Europskih standarda i smjernica i Europski pristup'®;

16

17

18

Tim pristupom, koji su ministri Europskog prostora visokog obrazovanja odobrili u

svibnju 2015., nastoji se ukloniti znatnu prepreku razvoju zdruzenih studijskih programa
tako Sto se postavljaju standardi za te programe utemeljeni na dogovorenim alatima
Europskog prostora visokog obrazovanja, bez primjene dodatnih nacionalnih kriterija.

U skladu s Europskim pristupom osiguravanju kvalitete zdruzenih studija, ako neka od
visokih u¢iliSta koja suraduju zahtijevaju vanjsko osiguravanje kvalitete na razini programa
(npr. obvezni su akreditacija ili vrednovanje programa), ona bi trebala odabrati
odgovarajucu agenciju za osiguravanje kvalitete s popisa agencija registriranih u okviru
EQAR-a. Agencija ¢e provesti jedinstveno vrednovanje ili akreditaciju cijelog zdruzenog
studijskog programa. Rezultat se treba prihvatiti u svim zemljama Europskog prostora
visokog obrazovanja i, ovisno o nacionalnom pravnom okviru, odluka o vanjskom
osiguravanju kvalitete trebala bi stupiti na snagu ili biti priznata u svim zemljama u kojima
se program izvodi. EQAR je sluZbeni registar nacionalnih agencija za vanjsko osiguravanje
kvalitete koje ispunjavanju obveze iz Bolonjskog procesa.

Standard ESG-a 1.10: Ustanove bi trebale periodicki prolaziti postupke vanjskog
osiguravanja kvalitete u skladu s ESG-om. Europski pristup (9. Periodi¢nost): Zdruzeni
studijski program trebao bi biti preispitivan periodicki svakih Sest godina, $to bi trebalo biti
navedeno u objavljenoj odluci.
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8. dapodupiru, prema potrebi, razvoj visokokvalitetnog virtualnog suradni¢kog ucenja u skladu
s Op¢om uredbom o zastititi podatka kao sastavnog dijela poucavanja, ucenja i istrazivanja
kako bi se potaknula i olakSala uklju¢iva transnacionalna suradnja usmjerena na studente koja

dopunjava interakcije uzivo, a posebno:

a)  dapodupru visoka uciliSta u razvoju virtualnih i online suradni¢kih medunarodnih
modela ucenja kao sastavnog dijela kombiniranog uc¢enja, medu ostalim preuzimanjem
obveza vodenja, strateSkim planiranjem, intenzivnim i medunarodnim pedagoskim

obrazovanjem i uslugama potpore;

b)  dapodupru visoka uciliSta u tome da u postupku vrednovanja karijere vrednuju i
priznaju vrijeme koje su pripadnici akademske zajednice proveli razvijajuéi nove
inovativne pedagoske metode i nove istrazivacke prakse u okviru transnacionalne

suradnje, prema potrebi;

c) dapodupru modele institucionalizirane suradnje, ukljuc¢ujuéi ,,europska sveucilista”, u
njihovim nastojanjima da udruze stru¢no znanje i resurse kako bi razvili i proveli
zajednicke digitalne strategije 1 zajednic¢ku interoperabilnu infrastrukturu informacijskih
tehnologija, primjerice davanjem uzajamnog pristupa internetskim okruZenjima za
ucenje i istrazivanje, sustavima za upravljanje ucenjem, digitalnim knjiznicama ili
platformama s masovnim otvorenim internetskim te¢ajevima (MOOC), uslugama
osposobljavanja i potpore te neometanog pristupa vidljivim, dostupnim,
interoperabilnim i ponovno upotrebljivim (FAIR) podacima i drugim interoperabilnim

uslugama;

d)  dapodupru testiranje i pokretanje pilot-projekata rjeSenja otvorenog koda kako bi se
rijesili zajednicki 1zazovi 1 tako doprinijelo interoperabilnosti, digitalnoj spremnosti,

suverenitetu nad podacima i odgovornosti sustava visokog obrazovanja;
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9. dapodupru visoka ucilista u razvoju zdruzenih interdisciplinarnih transnacionalnih
obrazovnih aktivnosti na svim razinama (kratki studij, preddiplomski, diplomski i doktorski

studij):

a)  daomoguce i olakSaju provedbu transnacionalnih pristupa temeljenih na izazovima u
kojima polaznici iz razli€itih disciplina, kultura i zemalja suraduju s istrazivacima,
trgovackim druStvima, gradovima, regijama, nevladinim organizacijama i lokalnim
zajednicama kako bi pronasli kreativna i inovativna rjeSenja za globalne i zajednicke

izazove;

b)  da potaknu pruzanje prilika za visokokvalitetno cjelozivotno ucenje svima kako bi se
olaksali usavrsavanje i prekvalifikacija, s naglaskom na najtrazenijim podrucjima na

trzistu rada, ¢ime se doprinosi njihovu osobnom 1 profesionalnom razvoju;

10. da potaknu visoka ucilista da ukljuce polaznike, pripadnike akademske zajednice, istrazivace i
osoblje u upravljanje strukturama za transnacionalnu suradnju medu visokim ucilistima,
uzimajuci pritom u obzir postoje¢e demokratske elemente akademskog samoupravljanja,

posebno:

a)  da potaknu visoka ucilista da osiguraju da se u njihovim upravljackim strukturama
odraZava sve veca raznolikost polaznika 1 osoblja, kao 1 njihova razli¢ita poslovna 1

obrazovna iskustva, u skladu s nac¢elima ukljucivosti i ravnopravnosti;

b)  da podupru izgradnju kapaciteta za snazno i djelotvorno vodstvo kao vazan pokretac

holistic¢ke institucijske transnacionalne suradnje;
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c¢) dapromicu rodnu ravnotezu na svim razinama upravljackih struktura;

d)  da omoguce prilike za uzajamno ucenje kako bi se potaknule i poduprle inicijative u
sklopu kojih visoka ucilista mogu dijeliti iskustva, zajednicki uciti i razmjenjivati

znanja.

Preporucuje se da drzave ¢lanice provedu ovu Preporuku $to je prije moguce. Pozivaju se da
obavijeste Komisiju do [umetnuti datum 12 mjeseci nakon sto Vijece donese Preporuku] o

odgovaraju¢im mjerama koje se trebaju poduzeti na odgovarajucoj razini kako bi se poduprli
ciljevi ove Preporuke kao klju¢ni koraci prema uspostavi europskog prostora obrazovanja do

2025.

POZIVA KOMISIJU

uz potpuno postovanje nacela supsidijarnosti, institucijske autonomije i akademske slobode, u

skladu s nacionalnim okolnostima i u bliskoj suradnji s drzavama ¢lanicama i svim relevantnim

dionicima da:

1.

istodobno s analizom pokrenutih studija i drugim pripremnim radom podupre drzave Clanice i
visoka ucilista u testiranju upotrebe postojecih europskih instrumenata od 2022. nadalje kao
koraka prema olakSavanju dublje, dugorocne i fleksibilne transnacionalne suradnje i u
ispitivanju potrebe za instrumentima institucionalizirane suradnje, poput mogucéeg pravnog
statusa za saveze visokih uciliSta, te ispitivanja izvedivosti tih instrumenata. Takvi
instrumenti, koji se trebaju upotrebljavati na dobrovoljnoj osnovi, trebali bi olaksati dijeljenje
kapaciteta 1 podataka te razmjenu osoblja, prema potrebi, kao i provedbu zdruZenih studijskih
programa, u cilju dodjele zdruzenih diploma na razini saveza, ukljucujuci zdruzenu diplomu

na temelju zajednicki oblikovanih europskih kriterija;
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12.

na temelju rezultata pripremnog rada i pilot-projekata u okviru programa Erasmus+ u svakom

koraku izvijesti Vijece radi daljnje odluke;

u bliskoj suradnji s drzavama Clanicama, visokim uciliStima, studentskim organizacijama i
dionicima istrazi moguénosti i korake koje je potrebno poduzeti u svrhu moguce zdruzene
diplome na temelju zajedni¢kog skupa zajednicki oblikovanih europskih kriterija. Ta diploma,
koja se dodjeljuje, na dobrovoljnoj osnovi, na nacionalnoj, regionalnoj ili institucijskoj razini,
mogla bi potvrditi ishode ucenja ostvarene u sklopu transnacionalne suradnje ,,kombiniranjem

studija u nekoliko zemalja EU-a”"

, 1 nudila bi se, primjerice, u okviru ,,europskih
sveucilista”. Trebalo bi je biti jednostavno izdati, pohraniti, podijeliti, provjeriti i potvrditi
njezinu autentic¢nost te bi se trebala priznavati u cijelom EU-u. Temeljit ¢e se na provedbi

instrumenata Bolonjskog procesa u drzavama ¢lanicama i poticat ¢e tu provedbu.

a)  usklopu programa Erasmus+ 2022. kao pilot-projekt pokrene razradu i provedbu
europskih kriterija za dodjelu oznake zdruzene europske diplome. Takva oznaka
izdavala bi se kao dopunska potvrda uz kvalifikacije koje su stekli studenti koji su
zavr$ili zdruzene studijske programe koji se provode u kontekstu transnacionalne

suradnje nekoliko visokih ucilista;

b) natemelju rezultata tog pripremnog rada u svakom koraku izvijesti Vijece radi daljnje
odluke prema mogucoj zdruzenoj diplomi na temelju zajednicki oblikovanih europskih

kriterija, u skladu s instrumentima Bolonjskog procesa;

19

Zakljucci Europskog vijeca, 14. prosinca 2017. (EUCO 19/1/17 REV 1).
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13.

14.

nastoji ostvariti daljnji razvoj inicijative Europska sveucilista slijede¢i pristup ,,odozdo prema
gore” putem programa Erasmus+, na temelju glavnih ishoda preispitivanja u sredini
programskog razdoblja prvih saveza. Da od 2022. osigura odrzivo financiranje za uspjesna
»europska sveuciliSta” nakon raspisivanja konkurentnog i kvalitativnog poziva na podnosSenje
prijedloga te omoguci stvaranje novih ,,europskih sveucilista”, na temelju nacela zemljopisne
ravnoteze, ukljucivosti, visoke kvalitete i izvrsnosti. Da do 2024. testira sinergiju s
programom Obzor Europa za dimenziju istrazivanja i inovacija i moguce s drugim
programima EU-a, u okviru njihovih pravnih osnova. Da iskoristi preispitivanje programa
VFO-a u sredini programskog razdoblja kako bi se razmotrili na¢ini kako omogucéiti moguce
inovativne pristupe za bolju zajednicku mobilizaciju izvora financiranja sredstvima EU-a,

iskoriStavaju¢i mogucu sinergiju s regionalnim i nacionalnim fondovima;

podupre, u bliskoj suradnji s drzavama ¢lanicama, proSirenje inicijative za uvodenje europske
studentske iskaznice, a posebno digitalizaciju poslovnih procesa u kojima sudjeluje vise
potpisnika i provode se viSestruke razmjene podataka, kako bi se smanjilo administrativno
opterecenje povezano s upravljanjem mobilnos¢u i razmjenama studenata 1 osoblja koji su

sastavni dio transnacionalnih partnerstva visokih ucilista;
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15. do sredine 2022. osigura sveobuhvatan plan u kojem se navode klju¢ne etape i ukljucene
struéne skupine, u cilju zajednickog osmisljavanja novih instrumenata s drzavama ¢lanicama i

relevantnim dionicima. Plan bi trebalo redovito aZurirati.

Komisija se poziva da analizira 1 ocijeni napredak u provedbi ove Preporuke, kao i njezinu primjenu
u kontekstu rada na provedbi strateskog okvira za europsku suradnju u podruc¢ju obrazovanja i
osposobljavanja u smjeru europskog prostora obrazovanja i Sire, primjenom postojecih relevantnih
okvira Unije za pracenje i izvjeS¢ivanje u suradnji s drzavama Clanicama 1 nakon savjetovanja s

ukljucenim dionicima, te da podnese izvjesce Vijecu u roku od pet godina od datuma donosenja.

Sastavljeno u Luxembourgu
Za Vijece
Predsjednik
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